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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৩৯৫

১৭/ িববাহ (احكتاب الن)
পিরেদঃ ১৭. তালাকাা ী তালাকদাতার জন হালাল হেব না, যতণ না স তােক ছাড়া অন ামীেক িববাহ

কের এবং স তার সােথ সহবাস কের এবং তারপর তােক তালাক দয় এবং তার ইিত শষ হয়

تَنْقَضا وفَارِقَهي ا ثُمهطَايو هرا غَيجزَو حْتَن َّتا حهقّطَلمثًا لطَلَّقَةُ ثَلاالْم لتَح باب لا

عدَّتُها

আরবী

نانُ، عفْيدَّثَنَا سح رٍو ‐ قَالامعاللَّفْظُ لدُ، ‐ وو النَّاقرمعةَ، وبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

الزهرِيِ، عن عروةَ، عن عائشَةَ، قَالَت جاءتِ امراةُ رِفَاعةَ الَ النَّبِ صل اله عليه

وسلم فَقَالَت كنْت عنْدَ رِفَاعةَ فَطَلَّقَن فَبت طَلاق فَتَزوجت عبدَ الرحمن بن الزبِيرِ

تُرِيدِين‏ "‏ ا ه عليه وسلم فَقَالال صل هال ولسر مسبِ فَتَبالثَّو ةدْبه ثْلم هعا منَّ ماو

نْدَهرٍ عو بباو لَتَكِ ‏"‏ ‏.‏ قَالَتيسع ذُوقيو لَتَهيسع تَذُوق َّتح ةَ لارِفَاع َلا جِعنْ تَرا

وخَالدٌ بِالْبابِ ينْتَظر انْ يوذَنَ لَه فَنَادى يا ابا برٍ الا تَسمع هذِه ما تَجهر بِه عنْدَ رسولِ

اله صل اله عليه وسلم ‏.‏

বাংলা

৩৩৯৫। আবূ বকর ইবনু আবূ শায়বা ও আমন নািকদ (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) থােক বিণত। িতিন বেলন,

িরফা’আ এর ী নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ এেস বলল, আিম িরফা’আর িনকট িছলাম। স

আমােক তালাক িদেয়েছ চুড়া তালাক। তারপর আিম আবদুর রহমান ইবনু যুবায়রেক িববাহ কির। তার কােছ

রেয়েছ কাপেড়র ঝালেলর মত। এেত রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মুচিক হািস হাসেলন এবং

বলেলন, তুিম িক িরফাআর িনকট িফের যেত চাও? না, (তা হয় না) য পয না তুিম তার রসাদন করেব

এবং স তামার রসাাদন করেব। আিয়শা (রাঃ) বেলন, তখন আবূ বকর (রাঃ) িছেলন তাঁর কােছ এবং খািলদ

ইবনু সাঈদ (রাঃ) িছেলন দরযায়। িতিন (েবেশর) অনুমিতর অেপা করিছেলন। িতিন ডাক িদেয় বলেলন, হ

আবূ বকর! আপিন িক েনন না এই মিহলা রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক উের িক কথা

বলেছ।
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English

'A'isha (Allah he pleased with her) reported:
There came the wife of Rifa'a to Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) and said: I was married
to Rifa'a but he divorced me, making may divorce irrevocable. Afterwards I
married Abd al-Rahman b. al-Zubair, but all he possesses is like the fringe of
a garment (i. e. he is sexually weak). Thereupon Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
smiled, and said: Do you wish to return to Rifa'a. (You) cannot (do it) until
you have tasted his sweetness and he ('Abd al-Rahman) has tasted your
sweetness. Abu Bakr was at that time near him (the Holy Prophet) and
Khalid (b. Sa'id) was at the door waiting for the permission to be granted to
him to enter), He (Khalid) said; Abu Bakr, do you hear what she is saying
loudly in the presence of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)?

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=13006

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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